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Nr 175.

Godkind av forsta kammaren den 15 maj 1923.
Godkand av andra kammaren den 15 maj 1923.

Riksdagens skrivelse till Konungen, i anledning av vdcki motion
om tullrestitution vid wuiforsel utav gryn av vete.
(Bevillningsutskottets betdnkande nr 40.)

I en inom andra kammaren vickt motion, nr 65, hade foreslagits
sddan #dndring av de i § 13 mom. 3 av gillande forordning med tull-
taxa for inkommande varor intagna bestimmelserna, att tullrestitution
medgives kvarnagare jimvil for gryn av vete under samma villkor som
gilla 1 fraga om mjol av rag eller vete.

Under aberopande av bevillningsutskottets av riksdagen godkinda
betinkande nr 40, varav ett tryckt exemplar hirvid fogas, fir riksdagen
for Eders Kungl. Maj:t tillkéinnagiva, att riksdagen, i anledning av fore-
nimnda motion, beslutat, att § 13 mom. 3 och 4 i géllande férordning med
tulltaxa fér inkommande varor skola erhélla foljande &ndrade lydelse:

3. Foérutom den tullrestitution, varom hir ovan férméles, medgives
ock &t idkare av kvarnrérelse vid utforsel sjoledes fran tullplats av vid
kvarnen framstillt mjol av rdg eller vete samt gryn av vete restitution
av den tull, som av honom blivit erlagd fér en motsvarande kvantitet
direkt frin utlandet inférd omalen spannmaél av samma slag, under villkor:

a) att utforselvaran uttagits inom de procenttal, som angivas for
ndgon av hir nedan upptagna utbytesklasser av dylika férmalnings-
produkter, nimligen:
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rdgmgjaol
l:sta klassen ................. ... 0 till och med 60 procent,
2dra  » ... over 60 » » » 66% »
3:dje ) SO 0 » » » 66%, »
vetemjol och vetegryn
1:sta klassen ... 0 till och med 45 procent,
2dra  » over 45 » » » 70 »
3:dje  » » 70 » » » 75 »
4:de D e e 0 » » » 75 »

skolande provtyper 4 samtliga dessa slag av férmalningsprodukter varje
ars host faststillas av en kommission, bestiende av tre personer, ut-
sedda tvd av Konungen och en av kvarnigarnas sammanslutning, med
iakttagande vid provtypernas faststillande, att varje typ skall omfatta
hela utbytet frin och med lidgsta till och med hogsta utvinningsprocent,
vilka provtyper skola linda till efterrittelse under ett ar, riknat frin
och med den 15 november, eller, dérest icke nya provtyper inom denna
tids utgdng hunnit tillstillas vederbérande tullférvaltningar, intill dess
sidant skett; ankommande p4 provning av Konungen, huruvida, i hin-
delse kommissionens beslut icke varit enhilligt, de av flertalet ledaméter
inom kommissionen faststdllda provtyper béra bliva gillande;

b) att vid restitutionens beriknande motsvara:

60 kg. ragmjol av l:sta utbytesklassen 93'; kg. rig,
6%s » » » 2:dra » 6% » >
66" » » » 3:dje » 100 » >
45 » vetemjol eller vetegryn » 1:sta » 66's » vete,
25 » » » » » 2:dra » 280 » »
5 - » » » » » 3:dje » 5 » »
D > » » » » 4:de » 100 » »

eller allted

100 kg. ragmjol av l:sta utbytesklassen 155.55 kg. rig,
100 » » » 2:dra » 100 » D
100 » ) » 3:dje » 150 » »
100 » vetemjél eller vetegryn » l:sta » 147.22 » vete,
100 » » » » » 2:dra » 115 » »
100 » » » » » 3:dje » 100 » >
100 » » » » » 4:de » 133.33 » »
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c) att avsikten att av den inférda spannmélen férmala mjol eller
gryn for export emot atnjutande av restitution redan i sammanhang
med spannmdlens angivning till fértullning av vederbérande idkare av
kvarnrorelse anmiles; skolande inférseln av dem omalna och utforseln
av den formalna spannmalen, sivida icke generaltullstyrelsen i sirskilt
fall annorlunda medgivit, &ga rum vid en och samma tullplats, fran
vilken, dérest den icke &r stapelstad, angivningsinlagorna éver in- och
utforseln jamte hdr nedan omférmilda intyg skola insdndas till den
huvudtullkammare, under vilken tullplatsen lyder;

d) att minst 2,000 kilogram mjsl eller gryn av en och samma utbytes-
klass pi en ging utforas; skolande exportangivningsinlagan vara &tfoljd
ej mindre av tillverkarens pa tro och heder avgivna och av tvd inom
kvarnen anstillda personer till riktigheten bestyrkta forsikran dirom,
att den till utforsel angivna varan &r exportérens egen formalnings-
produkt, &n dven av hans likaledes pi tro och heder avgivna och pa
nyssnimnda sdtt bestyrkta uppgift dels om den utbytesklass, inom
vilken mjolet eller grynen uttagits, dels ock att utférselvaran ar ut-
tagen antingen frdn bérjan av den angivna utbytesklassen eller ock att
densamma, enligt exportérens och vittnenas dvertygelse, icke ar under-
ligsen medelproportionen av hela utbytet inom samma klass;

e) att den omalna spannmil, fér vilken restitution av tullmedlen
beviljas, skall vara inom de nist fore utférseln foérflutna sex manaderna
till riket inford;

f) att den till utforsel angivna férmalningsprodukten till beskaffen-
heten icke d#r underligsen den vid utforseltilifillet gillande provtyp &
mjol eller gryn av den utbytesklass, inom vilken utférselvaran uppgivits
hava uttagits; skolande till bevisning héirom tullférvaltningen 4 den
tallplats, varifran utférseln sker, efter det utférselvaran i den ordning
generaltullstyrelsen bestimmer blivit undersokt och jimférd med mot-
svarande provtyp, meddela attest, i vilken varans utrénta nettovikt
jamval bér angivas; dock att betriffande utforselvara, som befunnits
vara underligsen denna provtyp men diremot attesterats vara hénforlig
till annan utbytesklass, restitution enligt bestimmelserna for sidan klass
mé kunna medgivas utan hinder av anférda besvir 6ver denna varas
attestering;

g) att i den till utforsel angivna férmalningsprodukten icke ingar
blandning av olika sidesslag;

h) att tullférvaltningen skall, sedan sickarna plomberats och be-
vakats under transporten till och inlastningen i fartyget, hirom med-
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dela attest, vilken sidsom verifikation jimte angivningsinlaga och 6vriga
intyg bifogas huvudtullkammarens utgéende tulljournal;

i) att utforseln i ovrigt verificeras pa sitt i denna paragraf finnes
stadgat betriffande ovriga varor, for vilka tullrestitution ir medgiven;

k) att det aligger vederborande tullkammare att fér var och en,
som, pé sitt hdr ovan sigs, till inférsel angivit spannmil for formalning
till export, fora ett avrikningsdiarium for in- och utférseln, till vilket
formulir av generalltullstyrelsen faststilles; samt

1) att for utbekommande av hir ifrdgavarande restitution veder-
bérande dga att varje ménad uti till generaltullstyrelsen stilld, genom
vederborande tullkammare dit insind ansékning dirom géra hemstillan;
bérande dylik ansékning vara 4tf6ljd av dels utdrag av tullkammarens
avrakningsdiarium och dels kvitterade tullrikningar & de tullavgifter,
som bel6pa for i avrikningsdiariet upptagna omalna spannmaélskvantiteter.

4. Den hir — — — villkor:

b) att vid angivningsinlagan alltid skall fogas sidan forsikran av
tillverkaren, som hir ovan i punkten 1 b) eller, betriffande till embal-
lage anvind utlindsk jutevdvnad, i punkten 2, och, betriffande mjol
och gryn, 1 punkten 3 d) 4r foreskriven; samt

———————————————— ankomsten.

Stockholm den 15 maj 1923.

Med undersitlig vérdnad.

STOCKHOLM, 1SAAC MARCUS' BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG, 1923,



